p——

B i

Poitnina plafana v gotovini.

-

Posamezna Stevilka stane 1'50 Din.

TIzhaja vsak Eeirlek im velje Urednitvo fe w Maribor

& poflnino wred ali v Mari- Korodka cesta 5t. 5. Rq‘_:fhpt&

born s ‘poéllgn em pa dom se ne vralajo, Upra Ve

2 celo leto in, pol lela sprejema narocning, inserate
in reklamacije,

18 Dim, fetrl leta 8 Din, [zven
Jugoslavije 64 Din, Naroénina

SLOVENSKI GOSPODAR

Cene inseratom po oOvOTi.
Za veékralne oglased‘]?ﬁmnrﬂ

¢ poslje na upravaillve

»Slov. Gospodarjae v Mari- popust. Nezaprie reklamacije

boru, Koroska cesta 8L b — s0 podlnine proste. Cekovni

List se dopofilja do odpo- ratun goslnega urada Ljub-
ljana 10603. Telefon inter-

vedi.  Naroénina se_ placuj
¥ naprei. Tel interurban 113,

LIST LUUDSTVU V POUK IN ZABAVO

urban 113,

43. Stevilka.

Maribor, dne 27. oktobra 1927.

Razmere v Narodni skupséini.

Yéeraj je bila po predpisu ustave otvorjena mnarodna
skupséina, ki je bila sklicana za dan 5. oktobra. Doba treh
tednov, ki je med tem potekla, je bila po vedini porabljena
za verifikacijo poslaniSkih mandatov. Potrebna je instan-
ca, ki mora izjaviti in odloliti, ali so poedini poslaniSki
mandati pridobljeni po predpisih zakona in ali imajo izvo-
Leni poslanci vse tiste lastnosti, ki jih predpisuje ustava
in zakon, Ako je kaksen mandat bil pridobljen z nasiljem,
podkupovanjem ali z drugimi nezakonitostmi, ali pa, ako
kakfen izvoljen poslanec nima vseh v zakonu zahtevanih
lastnosti, se njegov poslani$ki mandat ne potrdi.

Verifikacija mandatoy.

Vnekaterih drZavah je verifikacija poslaniSskih man-
datov stvar posebnega sodiSéa. V nadi drZavi pa pripada
parlamentu samemu praviea in dolZnost, da verificira man
date izvoljenih poslancev. Tako postane ta posel, ki je pra-
vne narave, polititno delo.

V vseh parlamentih, ki imajo verifikacijsko prave in
nalogo, vzbuja verifikacija mandatov tezke boje. Morali bi
se duditi, ako takih bojev ne bi bilo v nafem parlamentu,
kjer se strasti kmalu razpalijo in borba hitro vname. Pri-
Slo je v verifikacijskem odboru, kjer sta naSo stranko za-
stopala poslanca dr, Hohnjee in dr. HodZar, in tudi v sami
parodni skup3&ini do ostrih spopadov med opozicijo in
viadonimi strankami. Ko se je burja polegla, je nastopila ti-
&ina, in vsi poslaniski mandati z izjemo treh so bili verifi-
cirani. Za dva mandata, in sicer v bihatkem in v sarajev-
skem okroZju, je dolotena uradna preiskava, ki mora pre-
iskati vse nerednosti ter dognati, ali in v koliko bi bile te
nerednosti vplivale na izid volitev. Eden mandat, in sicer
sina ministrskega predsednika Vukifeviéa, se ni potrdil,
ker baje Se ni star 30 let; zato dobi poslaniski mandat nje-
gov namestnik. Uniiti bi se tudi moral mandat samostalne
demokratske stranke v Ljubljani, ker znasa samostalno-
demokratska vefina samo 23 glasov ter je bila pridobljena
z mepravilnostmi, goljufijo in nezakonitostmi. Tzgube ljub-
ljanskega mandata je samostalne demokrate resila Davido-
viteva demokratska stranka, ki je v tem vpraSanju poteg-
nila z opozicijo. 9 '

Izvolitev skup3@inskega predsedstva.

Po venifikaciji poslanifkih mandatov je bila volitev
predsedstva narodne skupStine. Za predsednika je bil iz-
voljen radikal dr. Peri&, za 1. podpredsednika demokrat P.
Markovié, za I1. podpredsednika pa &lan hosanske musli-
Stefan Lazar:

TITANA.

Roman,
Iz madZarS&ine prevedel Fr. Kolene,
(Dalje.)

Na obrezju so ga obsipali sdZen-riSisaniz, ¢loveski ko-
nji. Golnice gole, na glavah deimikom podobni veliki klo-
buki. Na dvokolesne male voziGke so kazali in z lesenim
glasom klicali: Kam naj vas peljem? Kam naj peljem? —
Mutsuhito Dsain se je, obleden v angleSko obleko, vsedel v
en mali vozitek in je priklanjajofemu se ¢loveskemu konju
rekel:

— Dzin-DZen-Dii . . .

ObreZje obsedejo drobne Zene in moZje, pred njimi
majhne kiste, v kistah Se manjSe posode in v posodah se
pari juba, testenine. Z usluZnimi prikloni se pripogibajo
in ponujajo svoje blago, jedi, razliéne fudne igratke. Vsi
so tako prijazni, ljublki in smehljajodi se! Tu ni neznosnega
prerivanja, kakor v ameriskih pristaniiih, ni babilonske
zmednjave, samo dZenridisani kritijo, toda mjihovi uslzni
gibi in dobrosrini smeh otopi njihov kridedi glas. Drugi
svet! Amerika je vedno ropotajote kladivo, to pa je smeh-
ljajota se domovina cvetja, okusa in umetnosti . . . Mali,
lahki vozitek hitro drdra in je z velikimi skoki izginil v
¢lovedki mmozici, ki je tiho valovila maprej.

V vratih pagod so se mu rezali granitni nestvori, ko je
Pogledal izpod solnénika ma vozu: Mutsuhito Dsain, bodi
pozdravijen! Tu in tam so se dvigali nad mesto vrhovi:
svetli stolpi svetis® Buda, Amidaha, Bentena, tisofokega
Kvanona in drugih bogov. Na zapadu vlada drug Bog . . .
Z nekim otrodkim navduSenjem je gledal na svetifde »Ska-
kajofe Zelves, pred katerim je dZenridisan v teku viekel
lahki voziéek, potem pa je dvignil pogled na enega izmed
diin-dzen-dZi-skih zelenih gri¢ev, na katerem je stala nji-
hova stara hia . . .

Vozidek je ropotal po mrkih, &rnih ulical in pod vzno-
Bjem zelenega grita je dZen-rifisan naglo obstal. V vznodju

manske stranke dr. Hrasmica. Izvoljeni so tudi bili 4 taj-
miki narodne skups@ne, med njimi poslanec SLS Andrej
Bedjanié, ki bo vrSil posle prvega tajnika.

Z izvolitvijo skupstinskega predsedstva, osobito s tem
da je bil za predsednika izvoljen &lan radikalne stranke
dr. Perié, je Vukiceviteva vlada izvojevala veliko zmago
ter utrdila svoj poloZaj. Isti &as pa, ko se je v narodni skup
Cini vrsila volitev predsedstva, ki pomenja zmago za vla-
dino koalicijo, je tej koaliciji zadal precejfen udarec Lju-
bomir Davidovi¢, predsednik demokratske stranke. Svoje-
mu poslaniSkemu klubu je takrat pisal pismo, v katerem
izjavlja, da odlaga mesto jpredsednika kluba in ob enem
demokratske zajednice, v kateri so poleg demokratov tudi
se bosansko-hercegovski muslimani.

Razmere v demokratski stranki.

Davidovié je borben politiGar, ki je vzraslel v opozi-
ciji proti radikalom. Njegovi govori so ostro opozicionelno
barvani tudi zdaj, ko je njegova stranka z radikali na vla-
di. Da je priglo do koalicije (zveze) z radikali, ni. njegovo
delo, marveg delo drugega demokratskega voditelja dr.
Marinkoviéd, sedanjega ministra zunanjih zadev. Vsled te-
ga je Davidovi¢ mapram sedanji vladi ostal ved ali manj
nerazpolozen. V tem svojem razpoloZenju ali boljfe refeno
nerazpoloZenju sili na to, da se morajo vse zahteve demo-
kratske stranke, ki so jako Stevilne in velike, takoj izpol-
niti, Ker se to doslej Se ni zgodilo ter se tudi ni moglo zgo-
diti, je Davidoviteva nevolja zrastla ter ga dovedla do te-
ga, da je odlozil svoje predsednisko mesto v demokratski
stranki.

Klub demokratskih poslancev je takoj potem, ko je
DavidoviE dal ostako kot predsednik, vplival na Davidovi-
ta, da bi ostavko umaknil. Zeleti je, da bi se razmere v de-
mokratski stranki razfistile in uredile, da bi tako vlading
koalicija bila reSena poiresijajev, na katere stavi opozicija
velike made. Parlament ima zvrSiti velike naloge, pred njim
stoji dolznost dela, za delo pa je potrebna sloga in vzajem-
nost. Sloga jati, nesloga tlaci.

Use na agitacijo sa
,.Olov. Sospodarja!

so se vrstil majhne kofe, cvetlitni vrtovi, bombazeva dre-
vesa. Po rebru grifa pelje navzgor rumena pot, bolje re-
&eno stezica. Vrtove je obrasel briljan, zemlja kot da diha,
tako poseben in teiek duh razfirja, evetlitni grmovi dihajo
ljubezen, njihova dusa, duh je tako na debelo prepojil zrak
kot olje ali med. To je svet! To je Japonska! To je draga
zemlja! In tam je mjihova svela ofetovska hiSa na cvetofem
rebru zelenega gricéa . . .

Tam &aka njegovo malo, zvesto dekle: Zvonéek . . .
Ali je morda 7e postala zatasna Zena kakega mornarskega
Cakinika in ga je pozabila. Ko je lani Sel v Ameriko, jo je
pustil z materjo, gospo Breskev v svoji hisi in je skrbel
tudi za njeno preskrbo. Hifa je sedaj taka, ko da je izumr-
1a. Sel je naprej. Ob stezi je rastel praprot. DZen-risisan je
na midi¢asti rami z lahkoto nesel za njim tezko prtljago.

Na velikih vratih sta polrkala. Na notranji strani je
nastal neki Sum in vrata so se kmalu odprla na obe strani.
V poltemi se je prikazala stara tetka, pogledala je gosta,
potem pa je padla na vse Stirl in se je z nosom dotaknila
praga.

— Nas gospod je priSell — je klicala, med tem je zo-
pel padla na &elo, potem pa se je naglo dvignila in mu se-
zula ¢evlje, ker japonska ¢ast ne dovoljuje, da bi kdo obut
stopil v hiso.

— Kako ste, tetka Breskev?

Kimala je, da dobro.

— In kako je Zvondek?

— Dan-kok, bogati bog, jo je blagoslovil z lepoto in
zdravijem . . .

Po loénatih preprogah ga je peljala v nadstropje. Po-
vsod je zijala nasproti pusla, blesieca praznota in snaga.
Vstopila sta v velikansko dvorano, stene so bile iz posli-
kanega papirja in so se dale zviti, ena stran je odprta, slu-
#i kot nekaka veranda in nudi krasen razgled proti naga-
safikim hribom. Mutsuhito Dsain je obstal in pogledal na
sinje.modro nebo.

— (ospod, ali niti ne vprafas, kje je Zvonéek? — ga
f‘]e zrla Zema z drobnimi-madjimi ofmi. — Oh, ko bi slutila,

asitn...

Skrajna stranska stena se je odprla in prikazal se je

61. letnik.

Radié-Pribicevié
v prijateljskem objemu.

Dva politiéna osamljenca sta se nadla ter sklenila pri-
jateljstvo. Nista prava prijatelja med seboj, prisla sta samo
radi tega skupaj, da bi ne bila prisiljena ostati vsak za se-
be. Radi¢ in Pribifevi¢ sta to. Podala sta si roke ler se pri-
jateljsko objela. V sobi narodne skupitine je Pribitevit se-
del poleg Radida, kateremu navduSeno ploska, katerega pa
tudi potegne za rob suknji¢a, kadar Radi¢ v svoji neukro-
¢eni strastnosti sko@ pokonei ter bruha iz sebe besede in
psovke.

Kdo bi si mogel misliti vedjega polititnega nasprotst-
va, nego je bilo ono med Radifem in Pribifevitem? Radié
je o Pribiteviéu govoril samo kot o masilniku, batinafu in
nasproiniku Hrvatske. Pribifevi¢ pa mu je olital protidr-
Zavno govorjenje in rovarjenje, Spijonstvo v sluzbi drugih
drZzav, hrepenenje po razhitju nase drZave itd. Radié je bil
ne samo avionomist, marveé republikanec in zagovornik
samostojne Hrvatske v okvirju sedanje driave. Pribifevit
pa je bil neizprosen centralist, protivoik vsake avtonomije,
katero je obsojal kot separatizem (razkosanje in razirga-
nje drzave), glavni soustanovitelj sedanje drZzavne uredit-
ve, ki je velesrbskega znataja. Radi¢ se smatra za zagovor-
nika kmetske politike, Pribievié pa je zastopnik gospos-
kega liberalizma, ki je s svojimi bankami kmetskemu ljud-
stvu prizadel toliko zla in gorja.

Kdo bi si tore] mogel misliti vetjega nasprotstva, nego
med tema dvema polititnima voditeljema? Tn vendar sta
se mafla. Tisti, ki se je skrival v luknji v svojem stanova-
nju, in to je Radif, se je znafel v prijateljskem objemu s
tistim, ki ga je spravil v luknjo, s Pribilevitem,

Ta zveza polititnega prijateljstva vzbuja posmeh, vabu
dila bi tudi pomilovanje, ako bi ta dva politidarja bila vre-
dna usmiljenja. Tako pa sta oba dva zasluZila svojo usodo.
Politika obeh je doZivela polom in zato sta se na3la, da
drug drugega tolaZita ter po moZnosti drug drugemu poma-
gata iz obupnega poloZaja. SkuSata kakor dva politiéna paj
ka spresti niti napram drugim strankam, napram radika-
lom na eni, napram demokratom na drugi strani, pa nobe-
na teh dveh strank node igrati uloge muhe, ki se da zapre-
sti v pajkovo mreZo. Tako ostaneta sama, da kuhata jezo v
prijateljskem objemu,

sladek, okrogel obrazek. Velike, globoke ofi so se na Siro-
ko odprle in s pojoéim ptié¢jim glasom je zakri¢ala:

— Mutsuhito! . . .

Z drobetimi koraki je pribeZala ven ko kaka ljubka,
skakljajota srnica, smehljajoé se je razsirila roke, potem
pa se je vrgla pred njegove noge in je blazeno zaihtela.

— Moj dragi se je vrnil . . . Mutsuhito . . . Vrnil se
je k svojemu Zvonéku . .. Zahvaljen, zahvaljen velild

1

Sinje-modri plas¢, na katerem so bili vSiti sivi, zlati
in érni metulji, se je razprostr]l po tleh, ko je mepremiéno
tam leZala in se je lepo prilegel telesu. Mutsuhito Dsain jo
je ganjen dvignil, poljubil pa jeni . . .

Zvontkova na poljub stisnjena usta g0 se trepetaje od-
prla. Pogledala je ljubljenca, ki se je vrnil, in blaZeni smeh
je predel v Zalost.

— Ali je moj gospod laden? — ga je mefno vpraSala
in potisnila je pred njega Zametast poster, da bi potival na
njem,

Mutsuhito Dsain se je vsedel. Breskev je brezslisno
izginila, da bi mu postregla z jedjo. Zvontek se je vsedla
k njegovim mogam in ga je zrla s svojimi krasnimi ofmi.

— Ali se meoj ljubi veseli, da je priSel domov? — je
vprasala bojete.

Mutsuhito Dsain  je prikimal, globok vzdih pa ga je
izdal.

— Bol ima¥ . . . — mu je zrlo do dufe drobno dekle.

Tiho je vstala, fuZzno-neino je prosila odpuitanja in je
odskakljala ven, da bi materi pomagala. Stena je slopila
na mesto.

— Reviea . . .

Mutsuhito Dsain je sedel na érnem polétru, roka mu
je mrivo visela na kelenu in v tihoti se je zamislil. Dusa
mu je letela daleko preko morja . . .

Mir je le#al nad hiSo, sedaj pa je stena zaSkripala v
teéajih in prikazala se je Zvonfek. Na krasnem porcelanu,
z zlatimi evetkami, je prinesla posodo za ¢aj in vkuhan
sad. Za mnjo je prisla s smehljajoée<temnim obrazom Bres-
kev in je ma rudedi lakasti taci poloZila pred znanstvenika
v drobnih posodah s pokrovi narezanega vrabea, nadetega
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Ali , Nasega doma*
nocete ?

Vi, ki imate sNa& dome, vidite, da se trudi, kako se bi
priljubil in dobil tisto Stevilo narotnikov, ki mu je potreb-
mo, da se dostojno opremi in naraste preko svojih Sibkih
16 strani. Letos ima 2400 narotnikov; pri tem Stevilu na-
rofnina Se me krije strokov.

»Prevet je, prevei teh listov!«
Res; imamo »Mladiko«, ki jo g. FinZgar v Ljubljani
»Bogoljub« v Ljubljani; imamo
»Vigrede v Ljubljani; imamo »Mladost« v Ljubljani; ima-
mo »KatoliSke misijone« v Ljubljani; imamo »Glasnike, ki
ga izdajajo &¢. ofetje D. J. v Ljubljani; imamo »Orlida« v
Ljubljani; »Vrtee« v Ljubljani; »Mladega junaka« v Ljub-

Ajani, In Se ve? jih je.

Tako delajo v Ljubljani in smo lahko ponosni na ogro-
mmo delo bele Ljubljane. Nekateri teh listov imajo po 30
do 33.000 narotnikov,

V Mariboru pa imamo en sam ubog meseinik — »Nas
dome.

Nekoé je imel tudi »Na§ dom« tisofe in tisofe narotni-
kov; mad dvajsettiol ga je Ze bilo, ko ga je imela vsaka
hiSa nekdanjega Slovenskega Stajerja. Kam so se razgubili
ti tisofi njegovih naroénikov?

»Na§ dome« hira. Ker nima dovolj naroénikov, nima
denarja, da se bi olep3al in povecal.

Resiti ga hofemo in dvigniti, da ga bo imela — kakor
nekot — vsaka hifa v mariborski oblasti. Pridruziti se ho-
¢emo velikemu delu Ljubljane s tem, da si postavimo lep
»Nad dome.

Ce pravite: »Preve, prevet je teh listovle — Vam od-
govarjamo: Ni jih prevef, vsaj »Nas dom« ni prevet; saj je
edini domadi mesednik.

Kaj hotemo z »NaSim domom«?

Ustvariti prijeten prosveino-zabavni list za mlade lju-
di vsake starosti.

»Nag dom« nosi obraz nafe domade zemlje: masih go-
ric in Pohorja in Savinjske doline; obraz Posavja in Koro-
glﬂr:;sé obraz nafe ditne Prlekije tja gor preko Murske So-

»Naf dome goji posebej zaupanje v Slomska; saj ni
noben list tako Slomskov, kakor ravno »Nas dome.

Za prihodnje leto imamo dve izredno lepi povesti, ki
posta znani »Klobuk gospoda Zupnika« Se daleé prekasali.
V listu se uganke in ves »Nas dome« mrgoli imen nasih pri-

jateljev in prijateljic. Ali ste videli kak list, ki kipi v njem

toliko Zivih imen, kakor v »Nafem domu«?

Domag, preprost je sNa$ dome, da ga lahko &ita vsak
najpriprostejsi clovek, Tak bo ostal tudi potem, ko mu bo-
do Stevilni narofniki pomagali, da postane bogat druZinski
mesectnik s pestrimi slilami.

Kaj hotemo od Vas?

Najprej hotemo, da si v danasnji Stevilki »Slovens-
kega Gospodarja« izreZete narotilni list, s katerim si lah-
ko sNaS dom« takoj naro@ite za leto 1928,

Potem bi radi, da poveste zmancem, naj si narofijo
»Nad dome za leto 1928. Ce nam poleg sebe le Se enega
pridobite, ste nam veliko pomagali.

Ce mam vi vsi, ki to Citate, ti dve profnji izpolnite, ste
nam storili toliko, kakor da nam bi kdo najve¢jo maribor-
sko hiso il.

Tretje pa, za kar Vas prosimo, je: dopisujie v »Nas
dom«! Letos je bil majhen in smo marsikak lep dopis mo-
rali krajSati. Za prihodnje leto zaupamo Vam, da Vas bo
toliko narofnikov, da bomo list lahko povedali.

raka in morske alge z oméko. In dol je polozila tudi vedro,
ki ga je prinesla v levici, z bakrom obrobljeno leseno ve-
dro, v katerem je bila zadnja jed: riz

Zvontek je pofenila pred polster,

— Jej, Mutsuhito, jej, dragi — mu je prigovarjala s

im smehom. — Okreplaj se . . .

Mutsuhito Dsain je pogledal narodne jedi in se je le
obotavljaje dotaknil kuhanega riZa. Tega tudi le zato, da
bi ne Zalostil Zvontka. Za pol 2aléke je vzel in jo je polil
& &rno ribjo omako, katero je servirala Zvontek v finih,
malih plavih Salkah; vse skupaj je zmeSal, Salco dvignil
k ustom in je z leseno paléko globoko v grlo potiskal na-
rodno, sveto jed . . .

— Truden sem — je odloZil potem Salco.

Breskev je odnesla posodo.

— Ali naj igram ma kitari sladko pesem?

Mutsuhito Dsain je stresal z glavo.

— Ali me ne ljubif? — je vprasalo malo dekle = 7a-

losinim pogledom.

— Pocivati hofem . . . — je mrmral Mutsuhito.

O&i Zvondka so se zasolzile. Pripognila se je ponizno,
poljubila nogo svojega ljubega in tiho odSla ven.

VL

Tetka Betisy je dvignila sivo glavo na vrini klopi. —
Zdelo se ji je, ko da bi dve ptitki debljali. Pogledala je na-
okoli in postala je pozorna. Cip — cupp . . . Osuple ofi so
ji obstale na vriniéni brajdi

Nekaj straénega je videla. Ali¢ina lepa glava je poéi-
vala na Overtonovih prsih in usta so se nepremiiljeno zdr
Zila v poljubu. Moj Bog! Kaj je to!

Tetka Bettsy je vedela, toda pozabila je Ze, da je to
ljubezen. Toda tako dolg poljub! Zakasljala je. Nista sli-
Bala. V drugit je zakaZljala. Tudi tega nista sliSala. Sedaj
je Ze jezno zakaSljala, Zaljubljenca sta skoéila narazen.

Z zarudelim obrazom sta zrla v feto Betisy.

— Tetka Betisy, ali ste kaj videli? — se je smejal iz
vrine ute Overton.

Teta Bettsy je bila nevoljna; mrko je molfala. Zaljub-
ljenca sta Sepetala, se posvetovala, potem pa sta prisla ven
iz nje in sta se zadela sprehajati pred tetino klopjo: neopa-
¥eno sta hotela zbeZati. :

i.mo'go je wse, za kar Vas prosimo! — Ali res preved pro-
s
Kaj pravite Vi?

»Nas dome je veljal letos 20 Din, za narolnike »Slov.
Gospodarja« pa le 15 Din. Te cene ne bomo zvifevali in
ostane ista. Nasprotno! »Gospodar« je obljubil svojim na-
roénikom za prihodnje leto, da bo on plagal za nje 3 Din,
tako da jim pride »Na¥ dom« le po 12 Din za vse leto. Ta-
ko nagrado je namenil »Gospodar« svojim zvestim naroéni
kom. Mi smo tega veseli, ker upamo, da bomo dobili mno-
go novih marofnikov.,

Pa tudi »Nad dom« sam bo skrbel, da bo &im bolji.
To-le Vam javljamo: Ce Vas bo manj kakor 5000 naroéni-
kov, bo izhajal na 16 stranch; ¢e Vas bo ved kakor 5000,
potem na 24 strangh, &e Vas bo pa mad 10.000, bo izhajal
vsak mesec na 32 straneh.

Tako! Zdaj imate besedo Vil

»Nas dome, Maribor, Aleksandrova eesta 6-1.

Dekletom !

Vasa beseda zaleZe majvet. Vam na ljubo bo marsikdo
rad dal 12 Din za »Na8§ dome«. Dovolj je tudi, &e da pol te
narotnine za pol leta.

Ve ste najbolj vnete in navduSene. V vas je sree, ki
gori za lepoto. Kar vas je bilo letos okoli »NaSega domas,
ste ga vzljubile, ker ste videle, da je res vas,

Vse leto vas je snubil, vse leto je upal na ta &as, ki
je priSel zdaj: to je ¢as, da mu pridobite narotnikov!

Dekleta! Na vas sloni »Nas dome«! Ve ga boste dvig-
mile in raziirile. Ce pa mu ve odredete pomo¢, bo ostal ma-
H in bo umrl.

ReveZi smo in vam ne moremo dati nobene nagrade
za agitacijo. Verujemo pa, da boste ves movember posve-
tile »Nasemu domus«. Novembra vsak dan enega naroénika
— pa {ih bo vsaka dobila 30 novih!

Bog Zivi nasa dekletal

"Da bomo nasprotnike
. poznali.

Same fronte!

Pribitevi¢ snuje same fronte, majpreje je bila vsesrb-
ska fronta, v kateri so stali tudi slovenski demokralski gla-
vadi. Srbi sami so uvideli, da to stali®e ne bo zdravo za
drZavo, pa so stopili v zvezo s predani in tako so najpreje
poizkusili s Hrvati. Ker pa je Radi¢ to sodelovanje sam
prekinil zaradi svoje brbljavosti, so Srbi sklenili sodelo-
vati s Slovensko ljudsko stranko. Pribiéevit pa je v obeh
slutajih ostal ob strani. Ze med volitvami je zafel snovati
demokratski blok. Ni bilo mnié. Zdaj je zatel snovati spre-
fanski blok«. Ker s tem tudi me bo nif, pride na vrsto:
blok blokov. Vse to je pa e flajiter na pekofe rane SDS,
ki je povsod propadla.

Demokrati e kandidatnih list ne zmnajo vloiti.

Pri volitvah v trgovsko in obrino zbornico so demo-
krati bili zoper skupen nastop vseh trgoveev in obrinikov
ter so postavili svojo listo. Pa bili so tako nerodni, da sta
jim dva podpisa manjkala in jih je bilo le 98, namesto 100.
Zdaj imajo movega komandanta Ribnikarja, ki pa Se ne
zna kandidatnih list viagati!

Zavoljo enega Lovre Petovarja.

Demokrati silno vpijejo, da so se jim zgodile krivice.
Kot volilno nasilje smatrajo demokrati tudi izbris Lovro
Petovarja iz volilnega imenika, ker je kot poStar — drzav-
ni uradnik. Je Ze tako, vse &lovek ne more biti in bo tudi

Toda teta Betlsy je vstala in jima sledila, ko da je s
kako veliko, dolgo mitjo privezana k Alici. Neutrudljivo je
Zepala za njima in med tem je pridno gibala prste: Stikala
je. Teta Beitsy je bila dobra duSa, vsako leto je naStikala
cel kup suknjic za uboge, male reveZe zunanjih mest . . .

Pri ovinku se je Alice vsedla na klop. Ni resitve! Na-
dobila je viSnjevordeta usta, en &rni las ji je jezno migal
na Eelu-.\kujala se je. Overton se je tudi ves potrt vsedel
poleg njé; toda sedaj je sedel mekoliko dalje prot od nje,
¢ed, naj vidi teta Beltsy, da nimata nikakih namenov . . .

PriSla je teta Bettsy in hitro obstala.

— Potivata, potivata? — se je smehljala. — Niti ni-
sem opazila, da sta se vsedla . . .

In se je z brezprimerno drznim, paglim obratom tudi
sama vsedla med oba zaljubljenca,

— Oh, moj Bog . . . — se je povesila Alicina ustnica.

— Stara skatlja — je mrmral Overfon.

— Kaj ste rekli? — se je obrnila k njemu tetka Betisy.

— Ne . . . Nisem govoril . . .

Alice je pogledala Overtonov kiseli obraz in se glasno
zasmejala.

— Dragica, kaj se ameje3 tako glasno? — jo je pogle-
dala teta Bettsy ljubeznivo, a vendar izredno strogo. —
Dozdeva se mi, da si se spozabila . . .

Alice mi vzdriala dalje. Zaljubljena duSa se je odpria
in rudeie ustnice so govorile sladke besede.

—Sladka tetka . . . — je jokala in se ji vrgla na ra-
mo, — Jaz . . . jaz sem tako — tako mesretna . . .

— Lijubi golobek, kaj ti je? — jo je neZno bozala. —
Imag mrzlico? .

Tudi iz Overtonovih prsi je privrel vadih.

— Kaj pa je z vami? — se je obrmlg k njemu feta
Bettsy. — Vi ste tudi tako bled. Kaj vas -bt_)h?

— Srce — je Overton patetiéno povesil glavo. _

— Sree! Ej, ejl — se je naslajala z ljubko hudomus-
nostjo z muko zaljubljencev tetka Bettsy. — To je paé po-
gosta prikazen pri mladini . ..

— Ne mutite me — jo je prosede gledal Overton.

Teta Bettsy se je delala zatudeno,

— Toda kaj vama je, otroka?

Overton se je skljudil.

g. Lovro moral ostati le uradnik-postar, ali pa naj to pusti,
pa bo trgoveel 3 R
»Domovinaz — o sehi,

V zadnji Stevilki kon3tatira »Domovinac, da je sam g.
skof s svojega vzviSenega mesta zael gonjo proti demo-
kratom in demokratskemu &asopisju, zlasti ‘proti »Domo-
vini«. Pri tem pa Se dostavlja, da se govori po deieli o
»Domovini« takole: »To je hudiev list! Hia se bo pogrez-
mila, kjer berejo »Domovino«. Odveze ne dobite, %¢ ne bo-
ste opustili lega lisla.« — Odkrito povedano, da mi do zdaj
$e nismo slidali, da bi o »Domovini« kdo tako govoril! Ker
demokrati v cerkev ne hodijo, vsaj k pridigam ne, tudi mi
mogode, da bi slifali kakega duhovnika rabiti te besede.
In vendar jih beremo v listu samem. Tako govori ta list o
sebi. A s tem je naredil zase prav slabo reklamo,

»Kmef, ki se probujae

je v »Kmetijskem listuz zatel vpradevati, kaj dela maribor-
ski oblastni odbor! Prvi& povemo to, da bi kmetijei in ra-
dievei o tem pa ne smeli pray nié izprasevati, ker so gla-
sovali zoper vsako C!BIO, Zoper proratun, zoper to, da bi
nam Beograd odstopil kaj dohodkoy, Najprej delati ovire,
potem pa izprasevati, ali kaj delate, tega po3tenjak ne pre-
more, najmanj pa kak kmet, ki se probuja] — V ostalem
pa, e Zeli imeti kaj podatkov, naj se obrne na svoje oblast-
ne poslance, ne pa na nade! Seveda od svojih poslancev
ne bo nif izvedel, ker se za delo v oblasti ne zanimajo. Ze
vedo, da bodo z Radiem vred pri prihodnjih volitvah —
propadli. Kmet, ki je prebujen, ni v vrstah radifeveev. Le-
tam so kmetje, ki spe, eden se je zdaj prebudil, pa Sele na
pol! MoZje, le z glavo pokonecu, fas je, da se vsi zdruZimo
v eno mogoino Slovensko ljudsko stranke!

Casopisi, tasopisi!

To je danes glavno geslo polititnega boja, to so dejan-
sko kakor ma fronti kanoni, s katerimi se strelja, bori in
zmaguje. Nasprotniki so napeli vse sile, da razSirijo svoje
tasopisje. In mi? V prejinji Stevilki je vsak marotnik imel
narodilni list! Ali ste Ze dobili nanj novega naroimika?

Socijalisti postanejo — orjunasi.

Zelo dalet od prave delavske politike so socijalisti za-
peljali delavstvo, katerega so zdaj Ze popolnoma vpregli v
voz najhujsih kapitalistov demokratov. Demokrati in soci-
jalisti zdaj svoje zveze nié veé ne tajijo. Kakor ¢ujemo, bo-
do socijalisticni sudarnikic postali orjunadi, da bo tako slo
ga kar najvetja.

Odpadnik od katoliSke Cerkve — veodja socijalistov.

Kot nosilee liste v Mariboru je postavljen urednik Er-
Zen, ki je bil svoj éas katoliéan, potem pa je odpadel in je
pri sodniji na vprasanje: »Kake vere« odgovoril: »Sem
brezverecl« — Odpadnik torej in brezverec je duSevni vo-
dja socijalistov med nami. Kam bo tak clovek delavstvo
speljal, je ve& kot jasno! Brezverstvo je notranji vzrok vse
bede, vsega izkoriStanja, vsega Zla. Kdor ima vero, ve, da
je pred Bogom odgovoren za vsa svoja dela in se bo bal
greha. Brezveree misli, da nima pred nikomur odgovorno-
sti. Zato brezverci-bogata&i zatirajo ljudi neusmiljeno, zato
brezverci-reveZi i¢ejo reSitev v uporih in bojih ali pa v
samoumorih. Ako pa bi oba bila verna, delodajalec in de-
lojemalec, ako bi se oba zavedla, da sta pred Bogom odgo-
vorna za vsako svoje delo, bi bilo drugade na svetu, De-
lavstva bo tedaj boljSe, kadar ga ne bodo vodili brezverci
in odpadniki od =katoli€iei(‘»erkve.

Drzavna politika.

V NASI DRZAVL

PoloZaj vlade je trden, e tudi opozicija vpije vse mo-
gote, Vlada ostane, pa naj bi se zgodilo, kar je sploh mo-
gofe v politifnem Zivljenju.

— Zaprosil me je za roko . . . — je vzdihnila sretno
dellica.

Overton se je slovesno dvignil.

— Da. — se je globoko priklonil.

Na trudnem obrazu tete Bettsy je zaigral dobrohoten
ameh. Vzdihmila je in objela netakinjo.

Nad glavami je zadonela ptitja tirada in SuSljajodi ve-
ter je trosil v &rne lase zaljubljene deklice bele cvetke. —
Overton je hvalezmo poljubil tetino roko.

— Prosim vas, govorite v najini zadevi pred gospodom
profesorjem . . .

Za hrbti je zaropotal kamen,

— Prav — se jim je smejal profesor. — Vse sem sli-
al. A kaj je s plini, g. Overton?

Alice mu je padla na prsi.

— Dragi otka . . .

— 8 plini? — je jecljal Overton.

Brinkley je meimo poljubil hierkino felo, potenr pa je
razglasil svojo obetovsko razsodbo:

— Naj bo.

VII.

Mutsuhito Dsain se je zakopal v delo, dneve, tedne in
mesece mi prisel iz hide, le delal je, nepretrgano je delal
na prednjem delu okrogle stavbe, katero je pretvoril v 8i-
roko verando, Celno sobino steno je odstranil in je zraéni-
solnéni laboratorij le z belim prtom zaprl od ulitne strani.
Trudil se je, da bi sestavil fudne strojne dele. Veliko in
teiko delo je zahtevalo vso njegovo pozornost, v dusi pa je
Farela motoritna mo® njegovega ustvarjanja — smrina lju-
bezen . . .

V zadnjem delu hie je odmeval Zalosten glas kitare;

ubogo, zapuiteno dekle je prebiralo Zalostne melodije. — .

Mutsuhito Dsain se je #e privadil in pri delu ga ni motila
Zvontkina tuzna pesem, nasprotno, posiudal jo je, saj je
7alostno brenklanje kitare razlagalo s tresodim se jezikom
strun tudi njegovo bol . . . — Alice! Glas kitare se je ti-
gal, potasi pa jokaje utihnil . . . In Mulsuhito Dsain je
vazdihnil.

(Dalje prihodnjié.)
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